EUROPOS SAJUNGOS Briuselis, 2005 m. spalio 25 d. (25.11)
TARYBA (OR. en)
13668/05
Tarpinstituciné byla: LIMITE

2004/0055 (COD)

JUSTCIV 193

CODEC 923
PRANESIMAS
nuo: Pirmininkaujancios valstybés narés
kam: Civilinés teisés klausimy komitetui (mokeéjimo orderis)
Ankstesnio
dokumento Nr.:  11520/05 JUSTCIV 149 CODEC 659
Komisijos
pasililymo Nr.:  7615/1/04 JUSTCIV 48 CODEC 411 REV 1
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1.  Delegacijoms pridedamas pasiiilymo dél reglamento tekstas su pakeitimais, padarytais

siekiant atsizvelgti 1 2005 m. rugs€jo ir spalio mén. Civilinés teisés klausimy komitete

(mokéjimo orderis) vykusias diskusijas.

2. Netrukus bus iSplatintos formos, atspindin¢ios pirmininkaujancios valstybés narés pakeisto

pasiiilymo teksta.
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A straipsnis

Dalykas !

1.  Sio reglamento tikslas yra:

a) supaprastinti, pagreitinti tarpvalstybinio pobiidZio bylinéjimasi dél neginc¢ytiny
piniginiy reikalavimy bei sumazinti jo iSlaidas, nustatant Europos mokéjimo orderio

procediirg, ir

b) uztikrinti Europos mokéjimo orderiy laisva judéjima valstybése narése, nustatant
biitiniausius reikalavimus, kuriy laikantis nebéra biitina iki pripaZinimo ir vykdymo

imtis tarpiniy procesiniy veiksmy vykdancioje valstybéje naréje. 2

2. Sis reglamentas netrukdo ieSkovui pateikti reikalavima, kaip apibrézta 2 straipsnyje,

pagal kitg valstybés narés teisés aktuose ar Bendrijos teiséje numatyta procedira.

Konstatuojamoje dalyje buis nurodyta, kad Sis reglamentas ieSkovui yra papildoma ir jo
nuoZiiira pasirenkama priemoné, ir kad jis gali imtis veiksmy pagal vidaus teisés
aktuose nustatyta procediira. Todél Siuo reglamentu nei pakeic¢iami, nei derinami esami
pagal nacionalinés teisés aktus vykdomo iSieSkojimo, pateikus negincytinus
reikalavimus, mechanizmai.

Konstatuojamoje dalyje bus nurodyta, kad vykdant kilmés teismo iSduota vykdyting
Europos mokéjimo orderj, jis turéty biiti laikomas kaip iSduotas valstybéje naréje,
kurioje prasoma jj vykdyti. Europos mokéjimo orderio vykdymo iSsamias taisykles ir
toliau reglamentuos nacionalinés teisés aktai.
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1 straipsnis

Taikymo sritis

1.  Sis reglamentas taikomas tarpvalstybinio pobiidZio civilinése ir komercinése bylose,
neatsizvelgiant i teismo pobiidi. Visy pirma jis netaikomas mokes¢iy, muity ar
administracinéms byloms arba valstybés atsakomybei uz veiksmus ir neveikimg vykdant

valstybés jgaliojimus (acta iure imperii).

2. Sis reglamentas netaikomas:
a)  nuosavybés teiséms, atsirandan¢ioms i§ santuokos, testamenty ir paveldéjimo;
b)  bankrotui, nemokiy bendroviy arba kity juridiniy asmeny likvidavimo procesams,
teisminiams  susitarimams, kompromisiniams susitarimams ir  panaSioms
procediiroms;

¢)  socialiniam draudimui;

d )
o) ()
3.0 ()

4.  Siame reglamente savoka ,,valstybé naré* reiskia valstybes nares, i§skyrus Danija.
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X straipsnis

Tarpvalstybinés bylos !

[1. Siame reglamente tarpvalstybiné byla — byla, kai kreditoriaus ir skolininko nuolatiné ar

jprastiné gyvenamoji vieta yra skirtingose valstybése narése.

2.  Nuolatiné gyvenamoji vieta nustatoma pagal 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose

pripaZinimo ir vykdymo 59 ir 60 straipsnius.

3. Ar byla yra tarpvalstybinio pobuidZio byla nustatoma atsizZvelgiant | padétj, esancia

prasymo iSduoti Europos mokéjimo orderj pateikimo pagal §j reglamenta metu.]

2 straipsnis

... . _ 2
Europos mokéjimo orderio procediira

Europos mokéjimo orderio procediiros (...) nustatymo paskirtis — susigrazinti (...) konkrecias
pinigy sumas, kurios yra mokétinos tuo metu, kai pateikiamas prasymas iSduoti Europos mokeéjimo

order;.

()

Atsizvelgiant | 2005 m. spalio 12 d. TVR tarybeos iSvadas, Sis straipsnis bus nagrinéjamas
toliau.

Konstatuojamoje dalyje paaiSkinama, kad ,,mokétinos konkrecios sumos reikalavima*
turéty reiksti tam tikrg pinigy sumg, kuri mokétina praSymo pateikimo metu. Todél
reglamentas netaikomas reikalavimams, kurie kyla i nesutartiniy jsipareigojimuy.
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B straipsnis

Sqvoky apibréZimai

Siame reglamente taikomi Sie apibréZzimai:

,»Kilmés valstybé naré“ — valstybé naré, kurioje iSduotas Europos mokéjimo orderis;

»vykdancioji valstybé naré“ — valstybé naré, kurioje prasoma vykdyti Europos

mokéjimo orderj;

»teismas® — bet kuri valstybés narés institucija, turinti jurisdikcija klausimais,

patenkanciais j Sio reglamento taikymo sritj;

,Kilmés teismas“ — Europos mokéjimo orderj iSduodantis teismas.

2-1 straipsnis

Jurisdikcija

Taikant §j reglamenta, jurisdikcija nustatoma pagal atitinkamas Bendrijos teisés
taisykles, visy pirma pagal 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 44/2001
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripaZinimo ir

vykdymo.

Taciau, jei reikalavimas susijes su sutartimi, kuria asmuo — vartotojas sudaré tokiu
tikslu, kuris gali buiti laikomas nesusijusiu su jo verslu ar profesija, ir jei atsakovas yra
vartotojas, jurisdikcija turi tik valstybés narés, kurioje atsakovas nuolat gyvena, kaip
apibrézta 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos

ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo, teismai.
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3 straipsnis

Prasymas isduoti Europos mokéjimo orderi

1.  PraSymas iSduoti Europos moké¢jimo orderi pateikiamas uzpildant priede pateikta standartinés

formos blanka.

2. PraSyme turi biiti nurodoma:

a)

b)
c)

d)

e)
f)
g)

Saliy bet, kai taikoma, jy atstovy, vardai, pavardés ar pavadinimai ir adresai, bei
teismas, kuriam pateiktas pra§ymas;

reikalavimo suma,;

jei praSoma paliikany uz reikalavima: (...) paliikany norma (...) ir laikotarpis, uz
kuri praSoma ty paliikany, i§skyrus atvejus, kai pagal kilmés valstybés narés teisés
aktus prie pagrindinés sumos automatiskai pridedamos istatymy numatytos
paliikanos;

ieskinio pagrindas, iskaitant (...) aplinkybes, kuriomis remiamasi pagrindziant
reikalavima ir, kai taikoma — reikalaujamas paltikanas;

reikalavima patvirtinanéiy jrodymy apibiidinimas ';

(...) jurisdikcijos pagrindai; ir

(...) kad byla yra tarpvalstybinio pobiidZio pagal X straipsnj.

2a) Prasymo priede ieSkovas gali teismui nurodyti, kad atsakovo prieStaravimo atveju jis

nesutinka pereiti prie jprasto proceso, kaip apibrézta 12 straipsnyje. Tai netrukdo

ieSkovui apie tai informuoti teismg véliau, taciau bet kuriuo atveju turi padaryti tai

prieS orderio iSdavima.

Pirmininkaujanti valstybé naré kitame komiteto posédyje ketina pateikti prasymo

formos projekta. Tuo tikslu formoje bus jtrauktas kuo iSsamesnis visy galimy jrodymy,

Formoje tai pat bus jtrauktas pareiSkimas, kad pateikiama informacija, kiek ieSkovui
yra Zinoma, yra teisinga.
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1a.

PraSymas pateikiamas rasytine forma ar kitomis rySio priemonémis, jskaitant
elektronines, kurias pripazjsta kilmés valstybé naré ir kuriomis gali naudotis kilmés

teismas.

PraSyma turi pasirasSyti ieSkovas ar jo atstovas. Kai praSymas pateikiamas elektronine
forma pagal pirmiau iSdéstytg 3 dalj, jis pasiraSomas laikantis 1999 m. gruodzio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/93/EB dé¢l Bendrijos elektroniniy parasy
reguliavimo sistemos 2 straipsnio 2 dalies. ParaSas pripaZjstamas kilmés valstybéje naréje

ir jam negali buti taikomi papildomi reikalavimai.

Taciau pasirasyti elektroniniu biidu nereikalaujama, jei ir kai kilmés valstybéje naréje
yra elektroniniy rySiy sistema, kuria gali naudotis tam tikra iS anksto registruoty,
prieigos teis¢ turinciy naudotojy grupé. Valstybés narés informuoja Komisijg apie

tokias rySiy sistemas.

4 straipsnis

Prasymo nagrinéjimas
Teismas, kuriam pateiktas praSymas iSduoti Europos mokéjimo orderj, atsizvelgdamas j

prasymo formos turinj, kuo greiéiau iSnagrinéja, ar tvykdyti 1, X, 2, 2-1 ir 3 straipsniuose

nustatyti reikalavimai. '

()

Konstatuojamoje dalyje paaiSkinama, kad teismas nagrinéty praSyma remdamasis
formoje pateikta informacija, jskaitant jrodymy apibudinima. Tai leisty teismui prima
facie iSnagrinéti reikalavimo esme ir atmesti ai§kiai nepagrjstus ar nepriimtinus
reikalavimus.
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4-1 straipsnis

Papildymas ir tritkumy paSalinimas

1.  Jeigu 3 straipsnyje nustatyti reikalavimai nejvykdyti, teismas suteikia galimybe ieSkovui
papildyti pra§yma ar itaisyti jo triikumus '. Teismas $iuo tikslu naudoja priede pateikta

standarting forma.

2.  Kai teismas praso, kad ieSkovas papildyty praSyma ar iStaisyty jo trilkumus, jis nurodo

termina, kurj pagal aplinkybes laiko tinkamu ir gali savo nuoZiuira jj pratesti.

4-2 straipsnis

Paliikany normy pritaikymas

Nepaisydamas prasymo formoje nurodytos palikany normos, teismas taiko palikany norma,

kurig jis laiko pagrijsta, remdamasis taikomomis privalomomis taisyklémis.

4-2 straipsnis
Dalinio mokéjimo orderis

ISbraukta

Konstatuojamoje dalyje bus paaiSkinta, kad Sis straipsnis apima atvejus, kai praSyme
pateikiama prieStaringa informacija.

13668/05 rsl/RJ/jav 8
DG H III LT



1.

5 straipsnis

Prasymo atmetimas

(...) Teismas atmeta praSyma, jei:

a) ieSkovas neiSsiuncia savo atsakymo per teismo pagal 4-1 straipsnio 2 dalj nustatyta
terming ar

b)  (...) nejvykdyti 4 straipsnyje nustatyti reikalavimai.

(...) Naudojant priede pateikta standartine forma ieSkovui praneSami atmetimo
pagrindai.

Pra§ymo atmetimas yra neskundziamas (...) ".

Prasymo atmetimas neturi [res judicatal galios. 2

6 straipsnis
Europos mokéjimo pranesimas

(Isbrauktas)

7 straipsnis
Atsiliepimas j ieSkini

(Isbrauktas)

8 straipsnis
Atsiliepimo § ieskini pasekmés

(Isbrauktas)

Konstatuojamoje dalyje nurodoma, kad §i dalis netaikoma tais atvejais, kai sprendimas
gali buti perzitirétas tokio pat lygio teisminéje institucijoje.

Posakis ,,res judicata bus perzZiiirimas atsiZvelgiant j delegacijy rastu pateiktas
pastabas dél dok. 12854/05 JUSTCIV 175 CODEC 823.
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1a.

2b.

9 straipsnis

Europos mokéjimo orderio iSdavimas
Jeigu jvykdyti 4 straipsnyje nustatyti reikalavimai, teismas kuo greiciau ir paprastai per
30 dieny " nuo prasymo * i¥duoti Europos mokéjimo orderj pateikimo, iSduoda Europos

mokéjimo orderj, naudodamas priede pateikta standarting forma.

1 30 dieny laikotarpj nejtraukiamas laikotarpis, kai ieSkovas papildo praSyma ar iStaiso

jo triikkumus.

Europos mokéjimo orderis iSduodamas kartu su praSymo formos kopija. Jame

nenurodoma informacija, kurig ieSkovas pateiké pagal 3 straipsnio 2a dalj.
Europos mokéjimo orderyje atsakovui praneSama apie Sias galimybes:
a) sumokeéti ieSkovui orderyje nurodyta suma, (...) ar

b) nesutikti su orderiu, pateikiant kilmés teismui prieStaravimo pareiSkima per

11 straipsnio 1a dalyje nustatyta terming.

Europos mokéjimo orderyje atsakovui praneSama (...), kad orderis taps vykdytinas, jei

teismui pagal 11 straipsnj nebus pateiktas prie§taravimo pareiSkimas.

Teismas uZztikrina, kad orderis biity jteiktas atsakovui (...) pagal nacionalinés teisés
aktus, atitinkancius biitiniausius standartus, nustatytus toliau nurodytuose

9-1-9-3 straipsniuose.

Konstatuojamoje dalyje primenama, kad apskaiciuojant terminus, taikomas 1971 m.
birZelio 3 d. Tarybos reglamentas 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir
laikotarpiams taikytinas taisykles.

Konstatuojamoje dalyje nurodoma, kad pras§ymo pateikimas reiskia, kad sumokamos
visos taikomos teismo iSlaidos.
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9-1 straipsnis

Dokumento jteikimas atsakovui patvirtinant jo gavimq

Europos mokéjimo orderis atsakovui gali buti jteikiamas pagal valstybés narés, j kuria

kreipiamasi, nacionalinés teisés aktus, vienu i$ Siy budy:

a)

b)

d)

jteikiant asmeniskai, kai atsakovas gavima patvirtina, jskaitant gavimo data, ir

pasiraso;

jteikiant asmeniSkai, Kkai §j jteikimg patvirtina dokumentg jteikusio
kompetentingo asmens pasirasytas dokumentas, patvirtinantis, kad atsakovas
gavo dokumentg arba be jokio teisinio pagrindo atsisaké jj gauti, ir kuriame

jraSoma jteikimo data;

jteikiant paStu, kai atsakovas gavimg patvirtinanciame dokumente jraso gavimo

data, jj pasiraSo ir grazina;

jteikiant elektroninémis priemonémis, tokiomis kaip faksas arba elektroninis
pastas, kai atsakovas gavimg patvirtinanc¢iame dokumente jraso gavimo data, ji

pasiraso ir graZina.

9-2 straipsnis

Dokumento jteikimas be atsakovo patvirtinimo apie jo gavimq

1.  Europos mokéjimo orderis atsakovui taip pat gali buti jteikiamas pagal valstybés narés,

i kurig kreipiamasi, nacionalinés teisés aktus vienu i§ Siy buidy:

a) atsakovo adresu asmeniskai jteikiant asmenims, gyvenantiems tame paciame
namy ukyje, kaip ir atsakovas, arba jame dirbantiems;
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b) kai atsakovas yra savarankiskai dirbantis asmuo arba juridinis asmuo:

atsakovo verslo patalpose asmeniSkai jteikiant jo jdarbintiems asmenims;

) orderj paliekant atsakovo paSto déZutéje;

d) orderj paliekant paste arba kompetentingoje valdzZios institucijoje ir j atsakovo
pasto déZute jdedant rasytinj praneSimg apie orderio palikima, jei raSytinis
praneSimas aiSkiai nurodo teisminj dokumento pobiidj arba, kad jteikiamas
praneSimas turi teisinj poveikj t.y. prilygsta orderio jteikimui ir pradedamas

skaiCiuoti nustatyty terminy laikas;

e) jteikiant paStu be patvirtinimo pagal 3 dalj, kai atsakovo adresas yra kilmés

valstybéje naréje;

f) elektroninémis priemonémis, kai automatiskai patvirtinamas pristatymas, jei

atsakovas iS anksto aiSkiai sutiko su Siuo jteikimo buidu.

2.  Siame reglamente jteikimas pagal 1 dalies nuostatas yra neleistinas, jei atsakovo adresas

tiksliai neZinomas.

3.  Jteikimas pagal 1 dalies a—d punktus patvirtinamas:

a) jteikimg atlikusio kompetentingo asmens pasira§ytu dokumentu, nurodant:
i) jteikimo buda;
i)  jteikimo data;
iii) kai orderis buvo jteiktas kitam nei atsakovas asmeniui, to asmens varda,

pavardg ir jo rysj su atsakovu;

ar
b) dokumentg gavusio asmens patvirtinimu, kai jteikiama pagal 1 dalies a ir
b punktus.
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9-3 straipsnis

[teikimas atstovui

Iteikti pagal 9-1 ir 9-2 straipsnius taip pat galima ir atsakovo atstovui !

1a.

10 straipsnis

(Zr. 12-0 straipsnj)

11 straipsnis

Priestaravimas Europos mokéjimo orderiui

Atsakovas gali kilmés teismui pateikti priestaravimo Europos orderiui pareiskima 2, (...)
naudodamas priede pateikiamg standarting forma, kuri pateikiama jam drauge su

Europos mokéjimo orderiu 3,

Prie§taravimo parei§kimas i§siun¢iamas per (...) 30 dieny * nuo orderio jteikimo

atsakovui.

Priestaravimo pareiskime atsakovas nurodo, kad jis uzgincija reikalavima, ir neprivalo Siuo

tikslu pateikti priezasciu. (...)

Numatoma jtraukti konstatuojamaja dalj, laikantis Reglamento, sukuriancio Europos
vykdomajj rasta, 16 konstatuojamosios dalies.

Pastaba vokieciy kalbos vertéjams: terminas ,,prieStaravimas“ j vokieciy kalba turéty
biiti ver¢iamas ,,Einspruch.

Konstatuojamoje dalyje nurodoma, kad vis délto teismai turi teise atsizZvelgti j kitokios
formos prieStaravima, jei jis pareiSkiamas aiskiai ir tomis aplinkybémis laikomas
tinkamu.

Primenama, kad konstatuojamoje dalyje nurodoma, jog apskaiciuojant terminus
taikomas Reglamentas 1182/71 (Zr. 9 straipsnio 2 iSnasa).
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3.  PrieStaravimo pareiSkimas pateikiamas raSytine forma ar kitomis rySio priemonémis,
jskaitant elektronines, kurias pripaZzjsta kilmés valstybé naré ir kuriomis gali naudotis

Kilmés teismas.

4. PrieStaravimo pareiSkimg turi pasiraSyti atsakovas arba jo atstovas. Kai prieStaravimo
pareiskimas pateikiamas elektronine forma pagal toliau iSdéstyta 3 dalj, jis pasiraSomas
laikantis 1999 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/93/EB dé¢l
Bendrijos elektroniniy parasy reguliavimo sistemos 2 straipsnio 2 dalies. Parasas
pripazjstamas kilmés valstybéje naréje ir jam negali biiti taikomi papildomi

reikalavimai.

Taciau pasiraSyti elektroniniu biidu nereikalaujama, jei ir kai kilmés valstybéje naréje
yra elektroniniy rySiy sistema, kuria gali naudotis tam tikra iS anksto registruoty,
prieigos teis¢ turinciy naudotojy grupé. Valstybés narés informuoja Komisija apie

tokias rySiy sistemas.

5. IeSkovas informuojamas, ar atsakovas pateiké prieStaravimo pareiSkima.

12 straipsnis

PrieStaravimo pareiskimo pateikimo pasekmés

1.  Jei prieStaravimo pareiSkimas pateikiamas per 11 straipsnio 1a dalyje nustatyta
terming, teismo procesas tesiamas kilmés valstybés narés kompetentinguose teismuose
laikantis jprasto ! civilinio proceso taisykliy, iSskyrus atvejus, kai ieSkovas aiSkiai

prasymo priede ar véliau nurodo tuo atveju nutraukti teismo procesa.

Konstatuojamoje dalyje nurodoma, kad Siame reglamente ,,jprastas civilinis procesas*
(...) nebiitinai turéty biuti aiSkinamas pagal nacionalinés teisés aktus.
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Per¢jima prie jprasto proceso, kaip apibrézta 1 dalyje, reglamentuoja kilmés valstybés narés

teisés aktai (...)

()

12-0 straipsnis
Vykdytinumas

Jei per 11 straipsnio 1a dalyje nustatyta terming Kilmés teismui nebuvo pateiktas
prieStaravimo pareiSkimas, teismas nedelsdamas skelbia Europos mokéjimo orderj
vykdyting ', naudodamas priede pateikta standartine forma. Kilmés teismas patikrina

orderio jteikimo data.

NepazZeidZziant 1 dalies, formalius vykdytinumo reikalavimus reglamentuoja kilmés

valstybés narés teisés aktai.

(.)?

(.)’

12-0-1 straipsnis

Egzekvatiuros panaikinimas

Kilmés valstybéje naréje vykdytinas Europos mokéjimo orderis Kkitose valstybése narése

pripazjstamas ir vykdomas, nereikalaujant vykdytinumo patvirtinimo ir nesuteikiant jokios

galimybés prieStarauti jo pripaZinimui.

Konstatuojamoje dalyje patikslinama, kad atsiZvelgdami j konkrecias aplinkybes,
teismai turéty palaukti keleta dieny pasibaigus terminui, kad prie§taravimo pareiSkimai
pasiekty teismg.

Zr. 12-2 straipsnio 2 dalj.

Zr. 12-2 straipsnio 3 dalj.
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12-1 straipsnis

PerZiiira iSimtiniais atvejais

1.  Pasibaigus 11 straipsnio la dalyje nustatytam terminui, atsakovas turi teis¢ praSyti

perziuréti mokéjimo orderj kilmés valstybés narés kompetentingame teisme, jei:
a) i) mokéjimo orderis jteiktas vienu i§ 9-2 straipsnyje numatyty baidy ir
ii) ne dél atsakovo kaltés dokumentas nebuvo jteiktas laiku, nesuteikiant jam
galimybés pasiruosti gynybai

ar

b) atsakovas negaléjo paprieStarauti reikalavimui dél force majeure arba dél

ypatingy aplinkybiy ne dél savo kaltés, (...)

jeigu kiekvienu atveju jis veikia nedelsdamas.

2. [Sis straipsnis nepaZeidZia valstybiy nariy galimybés palankesnémis, nei minimos

1 dalyje, salygomis leisti perziuréti Europos mokéjimo orderj.] !

Keletas delegacijy reikalavo Sig nuostata iSbraukti.
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12-2 straipsnis
Vykdymas

1. Nepazeidziant Sio reglamento nuostaty, vykdymo procediros atlieckamos vadovaujantis

vykdangciosios valstybés narés teisés aktais.

Vykdytinas Europos mokeéjimo orderis vykdomas tokiomis paciomis salygomis kaip ir

vykdytinas sprendimas, priimtas vykdancioje valstybéje naréje.

2.  Siekdamas, kad orderis biity vykdomas Kkitoje valstybéje naréje, ieSkovas tos valstybés

narés kompetentingoms vykdymo institucijoms pateikia:

a) autentiSkumui nustatyti biitinas salygas atitinkancia Europos mokéjimo orderio,

kurj kilmés teismas paskelbé vykdytina, kopijg ir

b) jei biitina, Europos mokéjimo orderio vertimg j vykdanciosios valstybés narés
valstybing kalbg arba, jei toje valstybéje naréje yra kelios valstybinés kalbos,
laikantis tos valstybés narés teisés akty, j valstybine kalba ar vieng i§ valstybiniy
kalby, naudojamy teismo procese toje vietoje, kur praSoma vykdyti orderj, arba j
kitg vykdanciosios valstybés narés nurodymu jai priimting kalbg. Kiekviena
valstybé naré gali nurodyti kita, nei jos, oficialia Europos bendrijos institucijy
kalbg ar kalbas, kuri (-ios) jai priimtinos Europos mokéjimo orderiui vykdyti.

Vertima patvirtina asmuo, turintis teise tai daryti vienoje i§ valstybiy nariy.

3. ISieskovo, kuris vienoje valstybéje naréje paduoda praSymg, kad Europos mokéjimo
orderis buty vykdomas Kitoje valstybéje naréje, nereikalaujama jokios garantijos,
jsipareigojimo ar uZstato, kad ir kaip tai apibréZiama, remiantis tuo, kad jis yra uZsienio

pilietis arba kad jis nuolat ar jprastai negyvena vykdancioje valstybéje naréje.
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12-3 straipsnis
Atsisakymas vykdyti

1.  Atsakovo praSymu, vykdanciosios valstybés narés kompetentingas teismas atsisako
vykdyti orderj [Kkitoje valstybéje naréje], jei Europos mokéjimo orderis yra
nesuderinamas su bet kurioje valstybéje naréje ar treciojoje Salyje anks¢iau priimtu

sprendimu ar orderiu, jeigu:

a)  ankstesnis teismo sprendimas buvo susijes su tuo paciu ieSkinio pagrindu ir tomis

paciomis Salimis ir

b)  ankstesnis teismo sprendimas atitinka salygas, buitinas jam pripaZinti vykdancioje

valstybéje naréje, ir

¢) kilmés valstybéje naréje teismo proceso metu dél nesuderinamumo negaléjo buti

priestaraujama.

la  PapraSius taip pat atsisakoma vykdyti orderj [Kkitoje valstybéje naréje], jei ir kai

atsakovas sumokéjo ieSkovui Europos mokéjimo orderyje nurodyta suma.

2.  Vykdancioje valstybéje naréje dél jokiuy prieZzasc¢iy Europos mokéjimo orderis negali

biiti perZilirimas i§ esmés.

12-4 straipsnis
Vykdymo sustabdymas arba apribojimas

Atsakovui papraSius perziuréti orderj pagal 12-1 straipsnj, vykdanciosios valstybés narés

kompetentingas teismas gali atsakovo prasymu:
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a) apriboti vykdymo procesa — vykdyti tik apsaugos priemones ar

b) nustatyti vykdymo salyga — reikalavima pateikti garantija, ar

c)  esant nepaprastoms aplinkybéms — sustabdyti vykdymo procesa.

13 straipsnis

e . 1
Teisinis atstovavimas

Neprivaloma, kad advokatas ar kitas teisininkas atstovauty:

a) ieskovui — dél praSymo iSduoti Europos mokeéjimo order;
b) atsakovui — dél prieStaravimo Europos mokéjimo orderiui pareiskimo;
(..)

14 straipsnis

. oy . 2
Teismo islaidos

1.  Europos moke¢jimo orderio procediros ir jprasto civilinio proceso, kuris vykdomas gavus
priestaravimo Europos mokéjimo orderiui pareiSkima, valstybéje naréje bendros teismo
iSlaidos nevirsija toje valstybéje naréje jprasto civilinio proceso, kai anksc¢iau netaikyta

Europos mokeéjimo orderio procediira, teismo iSlaidy.

Tekste pranciizy kalba pavadinimas turéty biiti: ,,Représentation en justice®.
Pastaba vokieciy kalbos vertéjams: terminas ,,teismo iSlaidos“ turéty biiti ver¢iamas
,»Gerichtsbiihren‘.
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[2. Siame reglamente teismo iSlaidas sudaro teismui mokétini mokesciai ir jmokos, kuriy

suma nustatoma pagal nacionalinés teisés aktus.] :

15 straipsnis

Rysys su nacionaline procesine teise

Visus procesinius klausimus, kurie Siame reglamente nenagrinéjami, reglamentuoja nacionalinés

teisés aktai.

15-1 straipsnis
RySys su Reglamentu (EB) Nr. 1348/2000

Sis reglamentas neturi jtakos taikant Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1348/2000 dél teisminiy ir

neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése.

16 straipsnis

Su (...) vvkdymu susijusi informacija

Valstybés narés bendradarbiauja teikdamos visuomenei ir specialistams informacija apie (...)
institucijas, kuriy kompetencijai priklauso Europos mokéjimo orderio vykdymas taikant
12-2-12-4 straipsnius, pirmiausia per Europos teisminj tinkla civilinése ir komercinése bylose,

isteigta pagal Tarybos sprendimg 2001/470/EB.

Konstatuojamoje dalyje bus nurodyta, kad Siame skyriuje nurodytos iSlaidos neapima,
pavyzdziui, iSlaidy advokatui ar dokumenty jteikimo iSlaidy, jei tai atlieka ne teismas, o
kitas subjektas.
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16-1 straipsnis

Su jurisdikcija, perZiiiros tvarka, rySio priemonémis ir kalbomis susijusi informacija

I. 1ki200 m. ___d. valstybés narés Komisijai pranesa:

a)  Kkuriy teismy jurisdikcijai priklauso iSduoti Europos mokéjimo orderj;

[b) perziiiros tvarka numatyta 12-1 straipsnyje];

¢) rySio priemones, kurios pripaZintos taikant Europos mokéjimo orderio procediira

ir kuriomis gali naudotis teismai;

d) Kkalbas, priimtinas pagal 12-2 straipsnio 2 dalies b punkta.

Valstybés narés kasmet informuoja Komisija apie vélesnius Sios informacijos

pasikeitimus.

2.  Pagal 1 dalj pranes$ta informacija Komisija vieSai skelbia Europos Sqjungos oficialiajame

leidinyje ir kitomis atitinkamomis priemonémis.

17 straipsnis

Priedy pakeitimai

Prieduose pateiktos standartinés formos atnaujinamos arba techniskai patikslinamos 18 straipsnyje

nurodyta tvarka.

13668/05 rsUIAV/rj 21
DG H III LT



18 straipsnis

Komitetas

1.  Komisijai padeda Reglamento (EB) Nr. 44/2001 75 straipsnyje numatytas komitetas.

2. Darant nuoroda i $ia dali, yra taikomi Sprendimo 1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant

i Sio sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

3. Komitetas patvirtina darbo tvarkos taisykles.

18 A straipsnis

Ne véliau kaip iki [...] ir kas penkerius metus po Sios datos Komisija, remdamasi valstybiy
nariy pateikta informacija, Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui pateikia ataskaita apie Sio reglamento taikyma. Tam tikrais

atvejais prie ataskaitos pridedami pakeitimy pasialymai.
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19 straipsnis

Isigaliojimas
1.  Sis reglamentas jsigalioja 200_ m. _d.
2. Jis taikomas nuo 200_ __d., i8skyrus __, _ir __ straipsnius, kurie taikomi

nuo 200_ m. d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése pagal Europos

bendrijos steigimo sutartj.

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
Tarybos vardu

Pirmininkas
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